Zmluvné strany:

1. International House Bratislava, s.r.o.

so sidlom 811 06 Bratislava, Namestie SNP 14

zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava I, oddiel Sro, vlozka &. 19660/B
1CO: 35 772 832

DIC: 2020275697

1¢ DPH: SK 2020275697

Bankové spojenie:

C. tetu:

zastipena :

(d’alej len ,,dodavatel™)

a

2. Kanceldria Rady pre rozpoctova zodpovednost’
so sidlom Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava
1CO: 42 263 051

DIC: 2023552652

I1C DPH: SK2023552652

Bankové spojenie:

zastipena:

(dalej len ,,uuverater”)

uzatvaraju podla § 269 ods. 2 - Obchodného zakonnika tito
OBCHODNU ZMLUVU

Clanok 1
Predmet zmluvy
1.1 Dodavatel sa zavizuje vykonévat jazykova vyucbu v anglickom jazyku pre posluchacov ur€enych
odberatelom, ktori sa na zaklade jeho uréenia maji zucastiiovat cudzojazy¢nej vyucby (dalej len
,,posluchaci). Jazykové vzdelévanie podla tejto zmluvy bude prebiehat’ v jednotlivych kurzoch, rozdelenych
podla jazykovych drovni posluchacov.

Clanok II

Préva a povinnosti zmluvnych stran
91 Dodavatel sa zavizuje, Ze jazykovi vyucbu budii vykonavat stali lektori (rodeni hovoriaci), ktorf maji
prisluiné pedagogicke vzdelanie a presli naslednym Skolenim organizovanym dodévatelom. V pripade, ak sa
staly lektor - rodeny hovoriaci - nemoZe zu&astnit vyucovania z dévodu choroby, alebo z iného zdvazného
dovodu, dodavatel' poskytne nahradneho lektora s rovnakou kvalifikéciou. V pripade, Ze dodavatel’ nemdze
zabezpetit' adekvatnu nahradu, vyhradzuje si pravo zrusit konkrétnu vyucovaciu hodinu Gplne a dodato¢ne

zabezpetit' jej ndhradu po dohode vyhovujuceho terminu s poslucha¢mi.

22 Dodavatel' je povinny pred zacatim vyucby vykonat' vstupné testovanie pre vietkych posluchacov. Na
zaklade vysledkov tychto vstupnych testov oznami dodavatel odberatelovi rozdelenie do prisluinych
jazykovych urovni a rozdelenie do vyug¢ovacich skupin.

2.3 Dodavatel navrhne poslucha¢om vhodné ucebné materialy, ktoré nie su sucastou ceny za vyucbu.

2 4 Dodévatel bude pravidelne zaistovat’ skisanie posluchagov, pokial' vyucba prebieha podla standardnych
materialov  (udebnica) odporicanych dodavatelom. Testovanie prebicha na zéaklade prebraného uciva,
minimalne viak po 50-tich 60 minutovych skutone odugenych vyuovacich hodinach. Dodavatel informuje
odberatela o vysledkoch testov. Po absolvovani 160 vyutovacich hodin odberatel' obdrzi pre posluchacov
Kkurzov certifikat a to na zaklade pravidelnej Giéasti na hodinach a uspeiného absolvovania zéavereéného testu.
Na poziadanie odberatel'a vypracuje dodavatel lingvistické profily jednotlivych posiuchacov.

2.5 Dochadzka posluchagov sa zaznamenava na dochadzkovom liste. Posluchag svojim podpisom verifikuje
platnost odugenych alebo zrudenych hodin. Dodavatel kazdy mesiac zasiela odberatelovi kopie
dochadzkovych listov. Na poZiadanie dodévatel zabezpedi monitorovanie dochadzky na mesaénej baze.
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Vyugba sa kona v priestoroch poskytnutych odberatel'om, odberate!’ je povinny zaistit' vhodné podmienky na
vyucbu ( ucebiu, tabulu / flip-chart, fixky na tabulu). Odberatel sa sicasne zavizuje zabezpeCit vstup
lektorov do objektu, kde bude vyucba prebiehat.

Odberatel sa zavizuje neprekro¢it’ maximalny pocet studentov v skupinach — 8.

Clanok 111
Zru§enie kurzu, vyuovacej hodiny
Vypovedat prebiehajuci jazykovy kurz je opravneny odberatel pisomne pricom musi uviest nazov kurzu
(,,AKRRZ*). Vypovedat prebiehajice kurzy zo strany objednavatel’a je mozné s dvojmesacnou vypovednou
lehotou, ktora plynie od momentu dorugenia vypovede na adresu dodavatel'a uvedenu v hlavicke tejto zmluvy
V pripade nedodrzania tejto lehoty je dodéavatel’ opravneny pozadovat od odberatela sumu rovnajucu sa 50
% odplaty za vyucbu zostavajuceho poctu zazmluvnenych hodin daného kurzu maximalne vsak z objemu
vyucby za obdobie dvoch mesiacov. Predchadzajuce vety sa neuplatnia v pripade, ak si odberatel’ objedna u
dodavatel'a novy kurz minimalne v rovnakom casovom i finanénom rozsahu.

Odberatel’ je opravneny za podmienok uvedenych v tomto odseku pozadovat zrudenie jednotlivych
vyutovacich hodin. V pripade rusenia jednotlivych vyugovacich hodin (alebo ich presunutia na iny termin) je
povinnostou odberatel'a informovat’ o tomto kroku dodavatel'a, a to pisomnou formou (fax, e-mail) alebo
telefonicky na adresy uvedené v &lanku V odsek 5.1 tejto zmluvy. Hodiny mozno rusit nasledovne:

minimélne 24 hodin pred za&atim vyugovacej hodiny, pricom hodiny mozno rusit’ iba pocas pracovnych dni.
Takto zruSena hodina sa chape ako ,,véas* zruSena a bude nahradena po vzijomnej dohode oboch stran,
v dochadzkovom liste sa oznacuje ako CN (cancelled) a nie je zapocitana do fakturovanych hodin. Ak pocet
takto zrusenych hodin nepresiahne 15% z celkového objemu pléanovanych hodin (podla potvrdeného
rozvrhu) za zmluvné obdobie (tj. maja oktobra), nebude dodavatel’ pozadovat' za toto zrusenie ziadnu
finanént nahradu. Ak viak poget zrusenych hodin presiahne 15% z celkového objemu planovanych hodin,
je dodavatel' opravneny od odberatela pozadovat' zmluvni pokutu. Zmluvna pokuta je stanovena na sumu,
rovnajucu sa odplate, ktor by inak musel odberatel' podla tejto zmluvy zaplatit, keby sa zrusené hodiny,
presahujice 15% z celkového objemu planovanych hodin za zmluvné obdobie uskuto¢nili.

menej ako 24 hodin pred zadatim vyucovacej hodiny sa hodina chape ako hodina zruSena neskoro. Takto
zrudena hodina sa nenahradza a dodévatel' je opravneny od odberatela pozadovat' zaplatenie sumy
rovnajiicej sa odplate, ktora by inak musel odberatel podla tejto zmluvy zaplatit, keby sa hodina
uskuto¢nila. Takato hodina sa v dochadzkovom liste sa oznaduje ako LCN (late cancellation).

Informovat lektora o zrufeni hodiny je povinnostou dodavatela. Dodavatel neposkytuje telefonne Cisla
lektorov a ani ti nie st povinni poskytndt’ ich posluchagom ani odberatel’ovi.

Hodiny, zrudené inak, ako je uveden¢ v bode 3.2, nebudi v pripade nezhody povazované za ,,v¢as" zrusené.

Ak sa ucastnici nedostavia na vyucbu v stanoveny &as, lektor je povinny na nich pockat polovicu
vyudovacieho ¢asu. Ak sa po uplynuti stanovenej doby nedostavi ziadny z ugastnikov, vyucba bude v dany
deti zruena (LCV) a bude plne fakturovana.

V pripade, Ze sa na vyucbu nedostavi lektor, uvedena vyucovacia hodina nebude zo strany dodavatela
fakturovana a uvedena vyucovacia hodina moze byt v ndhradnom termine urcenom odberatel'om nahradena,
pricom az takuto nahradent vyudovaciu hodinu je dodévatel' opravneny fakturovat. Zrugené hodiny zo
strany dodavatel'a ( SCN) sa nezapotitavajii do celkového poctu planovanych hodin a nemdzu byt su¢astou
zmluvnej pokuty.

Clanok 1V
Cena a spdsob platenia
Cena za jednu vyucovaciu hodinu v dizke 45 minat 19 EUR bez DPH, v pripade 60 minutovej hodiny sa
cena alikvotne navysi na 25,3 EUR bez DPH. Cena je splatna na zaklade faktury, ktora je dodavatel
opravneny vystavit' spétne za predchadzajici kalendarny mesiac, pricom je povinny faktiru dorugit najneskor
do 10. diia nasledujuceho kalendarneho mesiaca. Faktra je splatnd do 14 dni od jej vystavenia, pricom
odberatel' sa zavizuje fakturovani Ciastku uhradit dodéavatelovi na &islo u¢tu uvedené v hlavitke tejto
zmluvy.

Dohodnuta cena je platna pocas celej doby trvania tejto zmluvy. Ku zmene ceny moze dojst v nasledujucich
pripadoch:

zmena $pecializacie kurzu ( priplatok 10 % za zmenu z pracovnej anglictiny na odbornd anglictinu)
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1.3 V pripade neuhradenia riadne vystavenej faktiry je doddvatel' opravneny uplatnit’ od odberatel'a turok
z omeskania podla platnych pravnych predpisov za kazdy defi omeskania z vyfakturovanej ale neuhradenej
giastky vo vyske 0,1 percenta z dlznej ¢iastky za kazdy defi odkladu.

Clanok V
Osobitné ustanovenia

5.1 Objednavatel sa zavidzuje, Ze pocas platnosti tejto zmluvy, ako aj po dobu jedného roka od skoncenia
platnosti tejto zmluvy neuzavrie s fyzickou osobou, ktoré je alebo bola u dodavatel'a v pracovnopravnom vztahu:
a) ziaden pracovnopravny vztah s takouto osobou zaloZeny na zéklade pracovnej zmluvy alebo dohody o praci
vykonanej mimo pracovného pomeru na ¢innost’ vyucby anglického jazyka,

b) ziaden ob&ianskopravny alebo obchodnopravny vztah s takouto osobou, uzavrety v pisomnej alebo Ustnej
forme, ktorého obsahom bude odplatné alebo bezodplatné poskytovanie sluzieb tejto osoby v prospech
objednavatel’a priamo alebo cez sprostredkovatel'a na ¢innost vyutby anglického jazyka.

5.2 Objednavatel sa zavizuje neuzavriet s fyzickou osobou, ktora je v pracovnopravnom vzt'ahu s dodavatelom
ziaden pravny vztah $pecifikovany v ods. 1 pod pismenom a) alebo b) po dobu jedného roka od pripadného
ukonéenia pracovnopravneho vzt'ahu s touto fyzickou osobou.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia
6.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze akakol'vek komunikacia v suvislosti s plnenim tejto zmluvy bude prebiehat’ na
nasledovné kontakty, pricom ich zmenu je kazda zmluvna strany povinnd oznamit’ druhej zmluvnej strane
bez zbytogného odkladu.

Za odberatela : ToTean 11400

Za dodavatela: 0 A A nie hodin - C g1 =V o aych diioch od 9,00 do

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékofvek zmeny a dodatky k tejto zmluve vyzaduju pisomnu formu. Na
vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa pouziju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika.

6.3 Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, platnost’ a G¢innost’ tejto zmluvy kon¢i 30.10.2017.

6.4 Tato zmluva  podlieha  povinnému  zverejneniu  podla § Sa  ods. 1 zakona
& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a zakona ¢&. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopliiia zakon &. 40/1964 Zb. Ob&iansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov, ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony. Utastnici dohody berti
na vedomie povinnost’ zverejnit’ tato dohodu v plnom rozsahu, na €o davaji svojimi podpismi navzajom

sthlas.

6.5 Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zéstupcami oboch ucastnikov dohody
a uginnost’ diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade
vlady Slovenskej republiky.

6.6 Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych kazdy z ucastnikov dohody dostane 1 rovnopis.

6.7 Zmluvné strany (kazda sama za seba) zhodne vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli na zéklade svojej slobodne
a vazne prejavenej vole, bez natlaku, nie v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, Ze ich zmluvna
volnost nie je obmedzena, obsahu dohody porozumeli na znak €oho ju vlastnorucne podpisali.

Bratislava dia 05.05.2017

Za odberatel’a:

-~ bl
I ancelaria. Rady nre raznaftowi zodmds

Za dodavatela:

d 4 — -3 &






